V: Laufschienenbefestigung Schutzfligel,Winkelbodenflhrung V: Wandbefestigung Schutzfligel,verstellbare Bodenfuhrung V: Laufschienenbefestigung Schutzflugel, durchgehende Bodenfuhrung Vorderansicht: Laufschienenbefestigung Schutzflugelx Vorderansicht: Wandbefestigung Schutzflugel MONO-Glas und Schutzfligel durfen nicht gleichzeitig verwendet werden.
V: Protective leaf fixed on running track, angular floor guide V: Protective leaf fixed on wall, adjustable floor guide V: Pratective leaf fixed on running track, confinuous floor guide Front view: Profective leaf fixed on running frackx Front view: Protective leaf fixed on wall MONO-Glass and protective leaves must not be used together.
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